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1. D0leZité upozornéni

POZNAMKA

Plvodni verze tohoto dokumentu je v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou pfekladem originalu. V pfipadé rozporu je
rozhodujici anglicka verze.

POZNAMKA

Usporadani a znéni online verze této pfirucky se mize lisit od tisténé verze. V obou jsou uvedeny stejné informace.

2. Symboly a upozornéni

ff A NEBEZPECI

Pritomnost nebezpeéného napéti

A\ NEBEZPECI
Hrozi nebezpeci vybuchu.

Horky povrch - nebezpe€i popaleni nebo zranéni.

/\ POZOR

Nedodrzeni mlize mit za nasledek zranéni osob.

& Horka kapalina - nebezpeci popaleni nebo zranéni.

POZOR

°
Nedodrzeni muze vést k poskozeni jednotky nebo negativné ovlivnit jeji vykon.

POZNAMKA

Dulezité informace pro zvlastni pozornost.
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3. Obecné

' POZNAMKA

Spoleénost Sulzer si vyhrazuje pravo na zménu technickych Gdajd v dlsledku technického rozvoje.

3.1. Hydraulika - XFP / AFLX / VUPX

Tabulka 1.

Ponorné kalové ¢erpadlo, typ ABS:

XFP CH; SK; MX

400T 500U 600 V 800X
600X 801X

Ponorné $achtové ¢erpadlo, typ ABS:
AFLX
1202 1203 1207

Ponorné vrtuloveé cerpadlo, typ ABS:

VUPX

0801 1001 1201
0802 1002 1202

3.2. Zamyslené pouZziti

V pfipadé jakychkoli zavad by mély byt jednotky Sulzer okamzité vyfazeny z provozu a zajistény. Zavadu je tfeba okamzité odstranit,
pfipadné se obratit na servisni stfedisko spolecnosti Sulzer.

Omezovac teploty ve vinuti = 140 °C / 284 °F (volitelné bimetalovy nebo termistorovy [PTC]).

Specialni verze tfidy H

K dispozici je také specialni verze s omezovacem teploty ve vinuti = 160 °C/320 °F (bimetalovy, volitelné snimaé teploty [PTC] nebo
PT100). Tato verze je k dispozici pouze bez nevybusného provedeni nebo schvaleni NEC 500 se souéastmi tfidy izolace H (160).

Pro obé verze je volitelné k dispozici provedeni EMC.

Tyto jednotky se nesmi pouzivat v uréitych aplikacich, napf. pfi provozu v hoflavych, zapalnych, chemickych, korozivnich nebo
vybusnych kapalinach.

Maximalini hloubka ponofeni je 20 m / 65 stop.
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Maximalni pfipustna teplota ¢erpaného média je 40 °C / 104 °F.

Unik maziv by mohl vést ke znegisténi gerpaného média.

Pred instalaci jednotky se vZdy poradte s mistnim zastupcem spole¢nosti Sulzer ohledné schvaleného pouZiti a nasazeni.

3.3. Oblasti pouziti
3.3.1. Ponorné kalove Cerpadlo, typ ABS XFP

Ponorna kalova Cerpadla, typ ABS XFP byla navrZena pro hospodarné a spolehlivé ¢erpani komerénich, primyslovych a komunalnich
odpadnich vod a Ize je instalovat za sucha i za mokra. Jsou vhodné pro Eerpani nésledujicich kapalin:

+  Cista a odpadni voda.

+  Odpadni vody obsahujici pevné latky a vlaknity materil.
+  Fekalie

+ Kal.

«  Cerpani gerstvé a technologické vody.

+ Surova voda pro zasobovani pitnou vodou.

+ Povrchova a destova voda.

+  Splasky.

3.3.2. Ponorné Sachtové Cerpadlo, typ ABS AFLX
Sachtové &erpadlo, typ ABS AFLX bylo vyvinuto pro ochranu Zivotniho prostredi, zasobovani vodou, ¢ist&ni komunalnich odpadnich
vod a odvodnovani polderd. Jsou vhodna pro nasledujici kapaliny:

+  Ochrana pfed deStovou vodou, zavlaZzovani a akvakultura.

+  Prdmyslova neupravena voda a technologicka voda.

+  SmiSena odpadni a povrchova voda.

+ Recirkulani kal nebo zpétné aktivovany kal (RAS).

+ Nebezpeéné umisténi: Certifikace pro ATEX (Ex Il 2G Ex h db IIB T4 Gb), FM a CSA se dodavaji volitelné.

Cerpadla AFLX se instaluji do betonové jimky nebo do ocelové tlakové trubky pomoci vhodného spojovaciho krouzku. Na vstupu do
AFLC musi byt pfipevnéno sito.

Souvisejici informace

Instalace - AFLX / VUPX na strané 20

3.3.3. Ponorné vrtulové Cerpadlo, typ ABS VUPX

Ponorn vrtulova Cerpadla, typ ABS VUPX jsou uréena pro aplikace, kde je tfeba Cerpat velké objemy vody pfi nizkych vySkach (do 10
m / 33 stop). Jsou vhodna pro nésledujici kapaliny:

+  Ochrana pfed deStovou vodou, zavlaZzovani a akvakultura.
+ Prdmyslova neupravena voda a technologicka voda.
+  SmiSena odpadni a povrchova voda.
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+ Recirkulani kal nebo zpétné aktivovany kal (RAS).
+  Nebezpecna umisténi: Certifikace pro ATEX (Ex I1 2G Ex h db 1IB T4 Gb), FM a CSA se dodéavaji voliteIné.

Cerpadla VUPX se instaluji do betonové jimky nebo do ocelové tiakové trubky pomoci vhodného spojovaciho krouzku. Na vstupu do
AFLC musi byt pfipevnéno sito.

Souvisejici informace

Instalace - AFLX / VUPX na strané 20

3.4. Provoz ponornych jednotek Ex v mokré instalaci bez chladiciho plasté

Je tfeba zajistit, aby horni ¢ast skiiné motoru ponorné jednotky Ex byla béhem spousténi a provozu zcela ponofena, aby dochazelo k
samovolnému chlazeni.

4. BezpeCnost

Obecné a specifické zdravotni a bezpecnostni pokyny jsou podrobné popsany v brozufe ,Bezpe€nostni pokyny pro vyrobky Sulzer
typu ABS®. Pokud vam néco neni jasné nebo mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, obratte se na vyrobce Sulzer.

V Zadném pfipadé nevkladejte ruku do saciho nebo vytlaéného otvoru, pokud neni Eerpadlo zcela odpojeno od napajeni.

4.1. Osobni ochranné prostfedky

Ponorné elektrické jednotky mohou predstavovat mechanické, elektrické a biologické nebezpedi pro personal b&hem instalace,
provozu a servisu. Je povinné pouzivat vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP). Minimélnim poZzadavkem je noSeni ochrannych
bryli, obuvi a rukavic. VZdy by vSak mélo byt provedeno posouzeni rizik na misté, aby se zjistilo, zda je zapotiebi dal3i vybaveni, napf.
bezpeénostni postroj, dychaci pfistroje atd.

5. Pouziti motor( v zdnéch s rizikem exploze

5.1. Schvaleni odolnosti proti vybuchu

Ponorné erpadla s PE motorem Ize dodat jak ve standardnim provedeni, tak v nevybusném provedeni Ex Il 2G Ex h db 11B T4 Gb
pro 50 Hz podle norem EN ISO 12100:2010, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN 60079-0:2012+A11:2018, EN 60079-1:2014, EN
60034-1:2010, EN 1SO80079-36, EN ISO 80079-37 nebo v provedeni FM (NEC 500, tfida I, divize 1, skupina C&D, T3C) pro 60 Hz v
izolacni tfidé H (140).

POZNAMKA

Pouziva se metoda ochrany Ex typu ,c* (konstrukéni bezpe€nost) a typu ,h* (ochrana zapouzdfenim a dosahuje se ponofenim
hydraulickych ¢asti do kapaliny pfi instalaci a uvedeni do provozu u zkaznika) podle EN I1SO 80079-36, EN ISO 80079-37.

5.2. Obecné informace

A\ NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

V nebezpecnych oblastech je tfeba dbat na to, aby béhem zapinani a provozu jednotky byla hydraulicka sekce naplnéna vodou
(sucha instalace) nebo byla alternativné ponofena (mokra instalace).
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1. Zafizeni nesmi b&hem provozu nikdy bé&Zet na sucho. B&éhem provozu musi byt spiréla napinéné kapalinou. Chod na
sucho b&hem servisu a kontroly je povoleny pouze mimo klasifikovanou oblast.

Ponorné jednotky odolné proti vybuchu Ize provozovat pouze s pfipojenym systémem snimani tepla.

Monitorovani teploty ponornych jednotek odolnych proti vybuchu musi byt provadéno bimetalovymi omezovadi teploty
nebo termistory podle DIN 44 082 pfipojenymi k vhodnému uvoliovacimu zafizeni, které je certifikovano v souladu se
smérnici ES 2014/34/EU a FM 3610.

4.  Plovakové spinace a jakykoli externi snimac tésnosti (DI) musi byt pfipojeny pfes jiskrové bezpecny elekiricky obvod, typ
ochrany EX (i), v souladu s IEC 60079-11 a FM 3610.

5.V pfipad&, Ze mé& byt jednotka provozovana ve vybudném prostfedi s pouZitim pohonu s proménnou rychlosti (VFD),
obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti Sulzer, ktery vam poskytne technické poradenstvi ohledné riznych schvaleni
a norem tykajicich se ochrany proti tepelnému pfetizeni.

POZOR

' Nékteré jednotky jsou schvéleny pro pouZiti v nebezpeénych prostfedich a jsou vybaveny Stitkem s technickymi udaji a

L] certifikaci pro vybusné prostiedi. Opravy jednotek s hodnocenim Ex musi byt provadény v dilnach schvalenych pro Ex
kvalifikovanym personalem za pouZiti originainich dild dodanych vyrobcem. V opaéném pfipadé se jiz nesmi pouZivat v
nebezpeénych prostorech, a pokud je namontovan, musi byt odstranén Stitek schvaleni pro vybusné prostiedi a nahrazen
standardnim provedenim.

POZNAMKA

VSechny mistni pfedpisy a smérnice musi byt bez vyjimky dodrzovany.

4 7

5.3. Zvlastni podminky pro bezpeCné pouzivani

Tyto motorové jednotky nejsou uréeny k uZivatelskému servisu nebo opravam, veskeré operace, které mohou ovlivnit viastnosti
ochrany proti vybuchu, je tfeba svéfit vyrobci.

Opravy ohnivzdornych spoji mohou byt provadény pouze podle specifikaci konstrukce stanovenych vyrobcem. Opravy na zakladé
hodnot uvedenych v tabulkach 2 a 3 normy EN 60079-1 nebo pfiloze B a D normy FM 3615 nejsou povoleny.

5.4. Provoz ponornych jednotek Ex s pohonem s proménnou frekvenci (VFD)

Stroje oznacené jako Ex nesmi byt nikdy bez vyjimky provozovany se sitovou frekvenci vy$$i nez maximainé 50 Hz nebo 60 Hz, jak je
uvedeno na firemnim Stitku.

6. Technické udaje

Maximalni hladina hluku < 70 dB. U nékterych typ( instalaci je mozné, Ze béhem provozu mize byt pfekroéena hladina hluku 70 dB
(A) nebo naméfend hladina hluku.

Podrobné technické informace jsou k dispozici v technickém listu, ktery si miZete stahnout zhttps://www.sulzer.com

6.1. Kabely

Hmotnosti v rozmérovych listech se vztahuiji na délku kabelu 10 m. V pfipadé délky kabelu pfesahujici 10 m je tfeba stanovit a doplnit
dodateénou hmotnost podle nasledujici tabulky.
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Tabulka 2.
Typ kabelu Hmotnost Typ kabelu Hmotnost Typ kabelu Hmotnost | Hmotnost
(kg/m) (kg/m) (kg/m) | (Ib/1000ft)
EMC-FC / S1BC4N8-F S1BN8-F / HO7RNS-F / G-GC
07BN8-F

3x6/6KON 04 2x4G4+2x0,75 0,6 AWG 8-3 09 597
3x10/10KON 0,7 4G4 0,5 AWG 6-3 1,2 764
3x16/16KON 1 4G6 0,5 AWG 4-3 1,6 1070
3x6/6KON +3x1,5ST 0,6 4G10 08 AWG 2-3 2,3 1533
3x25 +3G16/3 1,5 4G16 1,3 AWG 1-3 2,8 1865
3x35 +3G16/3 1,9 4G25 1,8 AWG 1/0-3 35 2315
3x50 +3G25/3 2,6 4G35 23 AWG 2/0-3 4,1 2750
3x70 +3G35/3 3,6 4G50 3,0 AWG 3/0-3 5 3330
3x95 +3G50/3 4,7 4GT70 4,2 AWG 4/0-3 6,1 4095

3x120 + 3G70/3 6 4G95 55 TypW
3x150 + 3G70/3 7.1 4G 120 6,7 AWG 1/0 0,7 480
3x185 +3G95/3 8,38 7G15 0,5 AWG 2/0 0,8 558
3x240 +3G120/3 11 10G25 0,8 AWG 3/0 1,1 742
3x300 +3G150/3 135 4G1,5 0,2 AWG 4/0 1,3 872
1x185 2,2 8G15 04 250 MCM 1,7 1170
1x240 2,7 10G1,5 05 300 MCM 1,9 1308
1x300 34 12G1,5 05 350 MCM 2,3 1530
1x150 1,8 400 MCM 25 1670
1x185 22 500 MCM 31 2090
1x300 34 646 MCM 36 2416

1x400 4,1 soow
AWG 16/4 0,3 144
AWG 16/8 0,4 222
AWG 16/10 0,5 278
AWG 16/12 0,5 305

6.2. Firemni Stitky

Nékteré jednotky jsou schvéleny pro pouZiti v nebezpeénych prostfedich a jsou vybaveny Stitkem s technickymi Udaji a certifikaci pro
vybusdné prostfedi. Opravy jednotek s hodnocenim Ex musi byt provadény v dilnach schvalenych pro Ex kvalifikovanym personélem
za pouziti originalnich dill dodanych vyrobcem. V opaéném pfipadé se jiz nesmi pouzivat v nebezpeénych prostorech, a pokud je
namontovan, musi byt odstranén Stitek schvaleni pro vybusné prostfedi a nahrazen standardnim provedenim.
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Doporucujeme zaznamenat Udaje ze standardniho firemniho $titku na jednotce do nize uvedené legendy a uchovavat je jako
referencni zdroj pro objednavani nahradnich dilli, opakované objednavky a obecné dotazy.
Ve vSech komunikacich vZdy uvadéjte typ, Cislo polozky a sériové Eislo.
6.2.1. Vykresy firemnich $titk(
Obrazek 1. Standardni firemni Stitek
g 4
Type @ ®
PN ® [SN ® ®
Un. @ V.  3~[@|max.\/ [In ® A9 Hz
Pin__ @) [Pon = @ [n ® %]
Tamax. 9 °C|Nema Code Hmin. @)
DN Q [H Hmax. @)
Weight ® [1P68 @3] &)
Motor Eff. Cl @ [Tl <— |
Sulzer Pump Sweden AB
Aqai \é::s;%a factory @ 4497
SE-592 24 Vadstena
4§ Sweden Y,
Tabulka 3. Legenda, 50 Hz / 60 Hz
Legenda Popis Data
1 Adresa
2. Typ Typ Cerpadla
3.PN Polozka €.
4. SN Sériové Cislo
5, Cislo objednavky
6. XX/XXXX Datum vyroby (tyden/rok)
7. Uy Jmenovité napéti V3~
8.X/max. Maximalni hloubka ponofeni m/ ft
9. Iy Jmenovity proud A
10. Hz Frekvence Hz
1. Py Pfikon (spotfeba) kW / hp
12. Py Viykon (vystup) kW /hp
13.n Rychlost r/min / RPM
14. @ Priimér obézného kola / vrtule mm / palce
15. Tomax. Max. okolni teplota
16. NEMA Kod NEMA Tida
17. Hmin Minimalni hladina m/ ft
18. DN Prmér vytlaku mm / palce
tabulka pokracuje
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Legenda Popis Data
19.Q Cerpané mnozstvi
20. H Cerpaci vyska
21. Hmax Maximalni hladina m/ ft
22. Hmotnost Hmotnost bez pfipojenych dild kg / Ibs
23. Motor Eff. Cl Tfida ucinnosti motoru
4= Smér otaceni hfidele motoru
25. NepfetrZity provozni rezim
26. Hladina hluku
27. Pfipojeni fazi
28. IP68 ZpUsob ochrany

Obrazek 2. Firemni stitky Ex

Utiliser un Demarreur approuve covenant
$ SUIAER Eger;o'fzggen @ Gla SI% au courant a pleine charge du moteur O QUL =R Er?el?oitz ogen @ (@)
Nichigunfer Use with approved motor control that SN: 9
@ € Spannung &ffnen LR 51412 [matches motor input in full load amp Explosionproof
EE— To reduce the risk of injury or electrical

Operation Temperature

Thermaily protected see instruction manual for
APPROVED sensor connection and cable replacement o

Ambient ture -25°C fo 40°C

shock, disconnect the power before

\ SEDN26 Exhdo 1B T4 Gb% By e IS

1 Firemni Stitek ATEX
2 Firemni Stitek CSA
3 Firemni Stitek FM

/. Zvedani, preprava a skladovani
7.1. Zvedani

Dodrzujte celkovou hmotnost zafizeni Sulzer a jejich pfipojenych souéasti! (hmotnost zakladni jednotky najdete na
firemnim Stitku).

Dodany duplikat firemniho Stitku musi byt vzdy umistén viditelné v blizkosti mista, kde je jednotka instalovana (napf. u svorkovnic /
ovladaciho panelu, kam je pfipojena kabelaz).

POZNAMKA

Zvedaci zafizeni se nesmi pouzivat, jestlize celkova hmotnost zafizeni a pfipojenych soucasti presahuje bezpecnostni
predpisy uvedené v navodu.

Pfi udavani bezpe¢ného pracovniho zatiZeni jakéhokoliv zvedaciho zafizeni je tfeba dodrzovat celkovou hmotnost zafizeni a
pisluSenstvi! Zvedaci zafizeni, tj. jefab a fetézy, musi mit dostateCnou zvedaci kapacitu. Zvedak musi byt dimenzovan dostatecné
pro celkovou hmotnost zafizeni (véetné zvedacich fetézi nebo ocelovych lan a veSkerého pfislusenstvi, jez mdze byt pfipojeno).
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Koncovy uzivatel pfebira vyhradni odpovédnost za to, Ze je zvedaci zafizeni certifikované, v dobrém stavu a pravidelné prohlizeno
kompetentni osobou ve Ihitach podle mistnich pfedpisu. Opotfebované nebo poskozené zvedaci zafizeni se nesmi pouzivat a je
tfeba je fadnym zplsobem zlikvidovat. Zvedaci zafizeni musi rovnéz splfiovat mistni bezpe€nostni pravidla a pfedpisy

POZNAMKA

Pokyny pro bezpecné pouzivani fetéz(i, lan a zavési dodavanych spolecnosti Sulzer, jsou uvedeny v navodu pro
zdvihaci zafizeni, dodavanému s polozkami, a musi byt pIné dodrzovany.

7.1.1. Svislé a vodorovné zvedani

A\ NEBEZPECI

Nebezpecné napéti

>

Cerpadlo se musi zvedat pouze za zvedaci obru& a nesmi se nikdy zvedat za napajeci kabel.

V zavislosti na modelu a zpisobu instalace jsou jednotky z vyroby pfipraveny pro vertikalni nebo horizontalni pfepravu.

Jednotky jsou vybaveny bezpe¢nostnim zavésem (fada pro vertikélni ustaveni) nebo Sroubem s oto&nym krouZkem (horizontalni
ustaveni), které umozriuji upevnéni Fetézl pro pfepravu nebo pro instalaci ¢i demontaZz. Doporuéujeme pouZivat fetézy ze seznamu
pfisluSenstvi spole¢nosti Sulzer.

/\ POZOR
Vezméte na védomi celou hmotnost jednotky (viz firemni $titek). Zvedak a fetéz musi mit odpovidajici rozméry pro hmotnost

jednotky a musi odpovidat aktualnim platnym bezpec€nostnim pfedpistim.

U vertikalné ustavenych Cerpadel se namisto Sroubu s oto¢nym krouzkem montuji tésnici zatky pro ochranu zavitovych otvord.
Tato tésnéni Ize pfi udrzbé vyménit pouze za Sroub s otoénym krouzkem, ale pfed uvedenim do provozu musi byt znovu
nasroubovana!
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Obrazek 3. Horizontalni preprava

XFP AFLX /VUPX

amax. <45°. Uhel a mezi osou jednotky a zvedacimi nastroji nesmi presahnout 45°.

Souvisejici informace

Vykresy firemnich $titk(i na strané 10

7.2. Skladovani

POZOR

Viyrobky Sulzer musi byt chranéné pred povétrnostnimi vlivy, jako je UV z&feni z pfimého sluneéniho z&feni, vysoka vihkost,
' agresivni emise prachu, mechanické poSkozeni, mraz apod. Originalni obal Sulzer s pfislusnymi pfepravnimi zajiStovacimi
L] prostiedky (pokud jsou pouzity) zajistuje optimalni ochranu jednotky. Pokud jsou jednotky vystaveny teplotdm pod 0 °C / 32 °F,
zkontrolujte, zda se v hydraulice, chladicim systému nebo jinych prostorach nenachazi voda. V pfipadé silnych mrazd by se s
jednotkami a kabely pokud moZno nemélo hybat. Pfi skladovéni v extrémnich podminkach, napf. v tropickych nebo poustnich
podminkach, by méla byt pfijata vhodna dodate¢na ochrannd opatfeni. Radi vam poskytneme dal$i rady

POZNAMKA

Jednotky Sulzer obvykle nevyzaduji Zadnou Udrzbu béhem skladovani. Pfi delSim skladovani (pfiblizné po jednom roce) je
nutné demontovat pfepravni pojistky na hfideli motoru (ne vSechny verze). Chladici kapalina se na tésnici plochy aplikuje
ruénim nékolikanasobnym otoéenim hfidele (také za uéelem chlazeni nebo mazani, aby byla zajisténa bezporuchova funkce
tésniciho krouzku). PFi skladovani hfidele motoru neni nutna zadna udrzba.

7.2.1. Ochrana pfipojovaciho kabelu motoru proti vihkosti

Pfipojovaci kabely motoru jsou chranény proti vniknuti vihkosti podél kabelu tim, Ze jejich konce jsou z vyroby utésnény ochrannymi
kryty.
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Konce kabelii by nikdy nemély byt ponofeny do vody, protoZe ochranné kryty zaji$tuji pouze ochranu proti stfikajici
vodé nebo podobné (IP44) a nejsou vodotésné. Kryty by mély byt sejmuty pouze bezprostredné pred elektrickym
pripojenim jednotek.

Pfi skladovani nebo instalaci je tfeba pfed polozenim a pfipojenim napéjeciho kabelu vénovat zvI&stni pozornost tomu, aby nedoslo k
poskozeni vodou v mistech, kterd by mohla byt zaplavena.

Pokud existuje moznost vniknuti vody, mél by byt kabel zajistén tak, aby jeho konec byl nad maximalni moznou
hladinou zaplaveni. Davejte pozor, abyste neposkodili kabel nebo jeho izolaci.

7.3. Preprava

I?Fi pfepravé je tfeba dbéat na to, aby Cerpadlo nespadlo nebo se nepfevratilo a nedoslo k podkozeni Eerpadla nebo zranéni osoby.
Cerpadla maji zvedaci obru€ pro zvedani nebo zavéseni ¢erpadia.

/\ POZOR

Po vyjmuti z plvodniho obalu doporu¢ujeme &erpadlo pfi dal$i pfepravé poloZit na bok a bezpeéné upoutat k paleté.

Aby nedoslo k poSkozeni hfidele Cerpadla nebo loZisek pfi horizontélni pfepravé, je hfidel pfi opusténi tovarny upnuty v axialnim
sméru.

Pred uvedenim do provozu je nutné odstranit pfepravni pojistku hfidele motoru!

Obrazek 4. Demontaz ochrannych prepravnich prvk
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8. Ustaveni a instalace

8.1. Ekvipotencialni vazba

A\ NEBEZPECI

Nebezpecné napéti

U Cerpacich stanic / nadrzi musi byt vyrovnani potenciald provedeno podle EN60079-14:2014 [Ex] nebo IEC 60364-5-54 [ne Ex]
(Predpisy pro instalaci potrubi, ochranna opatfeni ve vysokonapétovych systémech).

8.2. Instalace - XFP

Existuiji tfi hlavni moznosti instalace ponornych erpadel.

1. Mokré instalace (vertikalni) s automatickym spojovacim systémem Sulzer.
2. Sucha instalace se zemnim podpérmym krouzkem a uzavienym chladicim systémem.
3. Sucha instalace (horizontalni) s uzavienym chladicim systémem.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL 15972520cs 03 06,2024



Ponomé &erpadlo, typ ABS XFP PE7, AFLX PE7, NAVOD K INSTALACI, PROVOZU A UDRZBE
VUPX PE7

8. Ustaveni a instalace Strana 16

8.2.1. Mokra instalace

O tomto Ukolu

Obrazek 5. Mokra instalace (vertikalni) s automatickym spojovacim systémem Sulzer

4 2 3 5 6 1 7 10 9 8
R v e il i v
5 '& il
A\ pY
[ NI x
k“. - T TR, “:' I
11
14 | == 15
18
17
16 16
1 Odvzdudnéni
2 Ventilova komora
3 Uzaviraci ventil
4 Odtokové vedeni
5 Zpétny ventil
6 Sroubeni pro demonta? ventilu
7 Kabelové vedeni
8 Drzak pro plovakové spinace
9 Sbérna jimka
10 Vodici trubka
11 Vytlacné potrubi
12 Pfitokova komora s nérazovou sténou
13 PFivodni vedeni
14 Ponorné kalové &erpadio Sulzer
15 Automatické regulace hladiny
16 Betonovy okraj
17 Podstavec
18 Drzak
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' POZNAMKA
L] Rozméroveé listy a plany zaklad( pro kazdy typ instalace jsou dodavany bud s projektovou dokumentaci, nebo s potvrzenim
objednavky.

S napajecimi kabely je tfeba pfi instalaci a demontaZi Eerpadel zachézet opatrné, aby nedoslo k poSkozeni izolace. Pfi zvedani
Cerpadla z betonové jimky nebo ocelové vystupni trubky pomoci zvedaku dbejte na to, aby byly sou¢asné vytaZzeny pfipojovaci
kabely.

8.2.1.1. Spousténi erpadla po vodici listé
0 tomto Ukolu

Ponorna Cerpadla v €istirnach odpadnich vod by méla byt nainstalovana v souladu s obrazkem nize.

Obrazek 6. Spusténi ponorného ¢erpadla

O B

Postup

1. Namontuijte zvedak na ponorné kalové erpadio

Zavéste Cerpadlo na vodici listu pomoci drzaku podstavce na tlakové pfipojce.

Opatrné spustte Cerpadlo ve svislé poloze nebo pod mirnym thlem (max. 3°).

Automaticky se spoji na podstavci a utésni tiakovou pfipojku na Cele pfiruby pomoci tésnéni a vlastni hmotnosti.

N
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8.2.2. Sucha instalace

Postup

1. Namontujte zvedak na ponorné ¢erpadlo.

2. Pomoci zvedaku umistéte ponorné Cerpadlo do pfipraveného montéZniho ramu a upevnéte jej.
3. Namontujte saci a tlakové trysky na skfif Eerpadla.

4.V pfipadé potieby pfipojte odvzdusiovaci vedeni ke spirale.

5. Otevfete Soupatka na saci a vystupni strané.

8.2.3. Montaz o-krouzku drzaku podstavce a vodiciho dilu
0 tomto Ukolu

Obrazek 7. Podstavec HD DN 100 - 800

o feo o |

{ \ N i
\ \ =
§ N\
1 \
~ LOCTITE 454

&L

Legenda
1. Drzak
2. Srouby M12
3. Vodici dil
4. O-krouzek
5. Podstavec
Postup

1. Ujistéte se, Zze o-krouZek a drézka v drzaku jsou Cisté a zbavené maziva.
2. Rovnomérné naneste lepidlo ,LOCTITE typ 454" na O-krouzek (4) a na dno drazky v drzéku (1) a ihned vlozte O-krouzek.

°
Zajistéte, aby se lepidlo nedostalo do styku s pokoZkou a oima! PouZivejte ochranné bryle a rukavice!

POZNAMKA
'

Doba tvrdnuti lepidla je pouhych 10 sekund!

3. Nadroubujte vodici dil (3) podle obrazku.
4.  Pfipevnéte vodici dil k podstavci (5) pomoci dvou Sroubl M12 (2).
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Utahnéte Srouby momentem 56 Nm.

8.2.4. Utahovaci moment
Tabulka 4.

Utahovaci moment pro Srouby Sulzer z nerezové oceli A4-70

Zavit M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24 M27 M30
Utahovaci moment 6,9 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm |267Nm |460Nm [500 Nm |600 Nm

iy ® ot 4 s v
8.2.5. Montazni poloha Nord-Lock ~pojistnych podlozek
1
—_— 2
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8.3. Instalace - AFLX / VUPX

Obrazek 8. (A) Instalace do ocelové vystupni trubky. (B) Instalace do betonové jimky

7 1 8

3 B

4

6 \ g |
\

3)
5 >
‘ ! )
A B
Legenda:

Kryt nadrze

Vystupni (stoupaci) trubka

Betonova jimka

Ponorné &erpadio AFLX / VUPX

Spojovaci krouzek

Minimalni hladina vody (viz instalacni vykresy)
Pfipojovaci kabel

00 N O g A ODN -

Podpéra kabelu (pro upevnéni napajeciho kabelu)
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' POZOR
°
S napajecimi kabely je tfeba pfi instalaci a demontazi Eerpadel zachéazet opatrné, aby nedoslo k poSkozeni izolace.
' POZNAMKA
L] . . -
Namontujte zvedak na ponorné Cerpadlo.

Spojovaci krouzek potfebny pro instalaci ponorného erpadla AFLX/VUPX musi byt jiz nainstalovany, jak je znazornéno na obrézcich
vyse.

Pred instalaci ¢erpadla musi byt v jimce nebo stoupaci trubce zfizena vhodna podpéra (hak) pro fetéz a otvor a zavéSeni (kabelovy
navlek) pro kabel. Pfed instalaci nebo béhem ni by mély byt pfipojovaci kabely motoru na misté vybaveny vhodnym odlehéenim tahu

(napf. kabelovymi navleky). Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby nedoslo k rozdrceni nebo poSkozeni izolace kabelu vahou
zavéSeného kabelu, zejména v oblasti kabelového vstupu.

Pfi zvedani ponorného Cerpadla z betonové jimky nebo ocelové vystupni trubky pomoci zvedaku zajistéte, aby se pfipojovaci
kabely zvedaly sou€asné se zvedanim samotného Cerpadla.

8.3.1. Spousténi ponorného Cerpadla AFLX a VUPX do spojovaciho krouzku

0 tomto Ukolu

Pfed spusténim Cerpadla je tfeba provést kontrolu sméru otaceni.

Postup

1. Pfetahnéte kabelovou hadici pfes konec pfipojovaciho kabelu.

1 Uprava hrdla - AFLX
2 Uprava hrdla - VUPX
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Ocelovou stoupaci trubku nebo betonovou jimku je tfeba dikladné vycistit (stavebni sut apod.). Pro optimalizaci pfitoku a
snizeni hladiny hluku je ddleZité, aby jeden par lamel saci trubky byl v jedné linii s hlavnim smérem proudéni v pfitokové
komore. To je tfeba dodrZet pfi montazi erpadla do jimky nebo do ocelové vystupni trubky.

2. Pomoci zvedaciho zafizeni pomalu spoustéjte ponorné Sachtové Cerpadlo/vrtulové Eerpadlo do Sachty az ke spojovacimu
krouzku; souCasné zavedte pfipojovaci kabel motoru. Ponorné Sachtové Cerpadlo/vrtulové Cerpadlo se automaticky a bez
netésnosti vycentruje ve spojovacim krouzku.

3. Pfipevnéte zvedaci fetéz k dodanému haku tak, aby nemohl zasdhnout kabel éerpadia ani sténu jimky.

Napnéte kabel ¢erpadia a pomoci kabelového navleku jej pfipevnéte k dodanému haku. V pfipadé pouziti ocelové tlakové
trubky by mél byt pfipojovaci kabel veden pfivodem pfipojovaciho kabelu a vodotésné uzavien.

A\ NEBEZPECI

Pfipojovaci kabel by mél byt utazen pouze natolik, aby na vstupu kabelu v hlavé ¢erpadia neplsobilo Zadné pnuti. Pfipojovaci
kabel by nemél naraZet do fetézu ani do stény jimky.

5.V pfipadé potfeby se ocelova stoupaci trubka vodotésné uzavre.

8.3.2. RoztecC tyCi

Sito musi byt pfipevnéné na vstupuponorného sachtového ¢erpadla AFLXaponorného vrtulového ¢erpadla VUPX. Maximalni
rozte€ ty¢i zavisi na typu hydrauliky namontované na ¢erpadle a Ize ji zjistit z nize uvedenych tabulek.

Tabulka 5.

Cista voda (rozte¢ tyéi
v mm)

<100

Typ hydrauliky Odtékajici voda, fi€ni voda, pouzita voda, dest'ova voda, pfedem

vyc€isténa kapalina, recirkulace (rozteé ty¢i v mm)

<50

AFLX 1200

Pokud jsou poZadovany veétsi rozte€e tyci, kontaktujte prosim spoleénost Sulzer

Typ hydrauliky

Cista voda (rozteé tyéi v mm)

Odtékajici voda, fi€ni voda,
pouzita voda, dest'ova voda
(rozte€ ty€i v mm)

Predem vy¢isténa kapalina,
recirkulace

VUPX 0800 <60
VUPX 1000 <80
VUPX 1200 <80

<25

<6

Pokud jsou pozadovany vétsi roztece tyéi, kontaktujte prosim spoleénost Sulzer

Pfi nastavovéni vypinaci urovné je tfeba dodrzet minimalini kryti uvedené v instalaéni dokumentaci
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9. Elektrické pripojeni

A\ NEBEZPECI

Nebezpecné napéti

Pfed uvedenim do provozu by mél odbornik zkontrolovat, zda je k dispozici jedno z potfebnych ochrannych elektrickych
zafizeni. Uzemnéni, neutrdl, jistice svodového uzlu atd. musi vyhovovat pfedpistim mistniho Gfadu pro dodavku elektfiny a
kvalifikovana osoba by méla zkontrolovat, zda jsou v bezvadném stavu.

Systém napajeni v misté instalace musi spliovat mistni pfedpisy, pokud se tyka priifezu a maximainiho poklesu napéti. Napéti
uvedené na typovém §titku Eerpadla musi odpovidat napéti v napajeci siti.

V napevno instalované kabelaZi museji byt zabudovany vhodné prostiedky pro odpojeni v souladu s pfisluSnymi mistnimi pokyny.

Napajeci kabel musi byt chrdnén dostatené dimenzovanou pomalu-tavnou pojistkou odpovidajici jmenovitému vykonu jednotky.

A\ NEBEZPECI

Nebezpeéné napéti

Pfipojovaci napéjeci zdroj a pfipojeni samotného &erpadla ke svorkdm na ovladacim panelu musi odpovidat schématu zapojeni
ovladaciho panelu a schématu zapojeni motoru a musi byt provedeno kvalifikovanou osobou.

Je tfeba dodrzovat vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy i obecnou spravnou technickou praxi.

' POZNAMKA

Poradte se se svym elektrikarem.

Jednotka by méla byt provozovana pouze s pfipojenym relé na pretizeni a snimaci/omezovaci teploty.

9.1. Monitorovani tésnosti

Ponorna Cerpadla se v zavislosti na provedeni dodavaji standardné s jednim nebo vice senzory netésnosti (DI) pro monitorovani
tésnéni. Senzor netésnosti provadi funkci monitorovani tésnéni a signalizuje vniknuti vihkosti do motoru prostfednictvim speciéiniho
elektronického zafizeni.

Pro integraci funkce monitorovani tésnéni do ovladaciho panelu jednotky je nezbytné nainstalovat kontrolni modul netésnosti Sulzer.
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Obrazek 9. Kontrola netésnosti Sulzer typ CA 461

SULZER

CA 461

1 Pfipojte svorku 3 k uzemnéni nebo ke skfini Eerpadla.

2 Elektrické napajeni

3 Vstup prisaku

4  Vystup

Elektronicky zesilova¢ pro 50/60 Hz

110 - 230 V AC (CSA)- C. dilu: 16907010.18 - 36 V DC (CSA)- C. dilu: 16907011

Dodavaiji se také kontrolni moduly priisak( pro vice vstupd. Spojte se prosim s Vasim mistnim zastupcem firmy Sulzer.

Maximalni zatizeni kontaktd relé: 2 A

POZNAMKA

Je dllezité poznamenat, ze pomoci vySe uvedeného prikladu zapojeni neni mozné zjistit, ktery snimac/alarm je aktivovan.
Jako alternativu doporucuije firma Sulzer pfednostné pouzit pro kazdy snimac/vstup samostatny modul CA 461, aby se nejen
umoznila identifikace, ale také se zobrazila vyzva ke vhodné reakci na kategorii/zavaznost alarmu

Pokud se aktivuje senzor netésnosti (DI), musi se zafizeni okamZité vyradit z provozu. Obratte se na své servisni stiedisko
Sulzer.
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9.2. Monitorovani teploty - stator

Omezovace teploty chrani stator pfed pfehiatim v pfipadé asymetrického fazového zatiZzeni nebo napéti, trvalého chodu nasucho
nebo nadmérnych teplot samotného média. Musi byt pfitomny 3x bimetalové nebo 3x PTC senzory, jeden na kaZdou fazi. Pokud je
jako volitelna moznost vybran senzor PT100 (nebo 3 x PT100), jedna se o doplnék k bimetalovym nebo PTC senzorim.

9.3. Monitorovani teploty - loZiska (volitelng)

V pfipadé monitorovani stavajicich loZisek je v pfirubach loZisek standardniho provedeni zabudovén bimetalovy omezovac teploty. To
umoznuje pfedCasné vypnuti ponorného motoru (napf. v diisledku zvySeni teploty lozisek v dusledku opotfebeni).

Spinaci teplota:

*+ Horni lozisko = 140 °C / 284 °F
+ Spodni loZisko = 150 °C / 302 °F

9.4. Snimac teploty

Priibézna indikace teploty ve statoru a loZiskach neni mozna pomoci bimetalovych omezovaéu teploty nebo termistord. Pro tuto
aplikaci je nutné do blokU statoru a loZisek namontovat snimace teploty typu PT 100 s linedrni charakteristikou. Tento typ odporu ma
linearni charakteristiku, tj. narist odporu je Gmérny nar(stu teploty.

Tabulka 6. Odpor PTC pfi teploté okoli

1xPTC 3 xPTC v sérii
Odpor <250Q <750Q
Napéti 2,5Vdc 7,5Vde
' POZNAMKA
L] Provoz ¢erpadla s odpojenymi teplotnimi snimaci a/nebo snimagi prisakid bude mit za nasledek ztratu platnosti pfislusné
zaruky.
' POZOR

°
PT100 by nikdy nemél byt pfipojen k napéti vy§§imu nez 2,5 V.

|

Termistory nebo zafizeni PT 100 nesmi byt nikdy pfipojeny pfimo k fidicimu nebo napajecimu systému. Vzdy musi byt pfipojeny
k vhodnému vyhodnocovacimu zafizeni.

POZNAMKA

PTC relé namontovana v ovladacich panelech a PTC senzory musi byt v souladu s normou DIN 44082.
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Obvod monitorovani teploty musi byt zapojen do stykacd motoru tak, aby byl nutny ruéni reset.

Souvisejici informace

Snimag teploty PT 100 na strané 27

9.4.1. Bimetalovy snimac teploty

Obrazek 10. Kfivka znazornujici princip ¢innosti bimetalového omezovace teploty

\
-+ 1
2 x|
|
I
—>
1 Odpor
2 Teplota
Tabulka 7.
Aplikace Volitelnd moznost
Funkce Teplotni spina¢ na bimetalovém principu, ktery se rozepne pfi jmenovité teploté
Spinani Pokud se dba na to, aby nebyl pfekroCen pfipustny spinaci proud, Ize je namontovat pfimo do
fidiciho obvodu
Provozni napéti AC 100V az 500 V ~
Jmenovité napéti AC 250V
Jmenovity proud AC cos ¢ =1,0 25A
Jmenovity proud AC cos ¢ = 0,6 16A
Max. spinaci proud pii ly 50A

|
[ ]

Maximalini spinaci schopnost snimacli teploty je 5 A, jmenovité napéti 250 V. Motory odolné proti vybuchu, které jsou pfipojeny
ke statickym frekvenénim méni€im, musi byt vybaveny termistory. Aktivace musi byt provedena pomoci termistorového
ochranného relé s Eislem schvaleni PTB.
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9.4.2. Snimac teploty PTC

Obrézek 11. Kiivka znazorfuijici princip €innosti termistoru

Strana 27

1‘ )
- ?
—
1 Odpor
2 Teplota
Tabulka 8.
Aplikace Volitena moznost
Funkce Kfivka odporu zavisla na teploté (bez spinace) s krokovym chovanim
Spinani Nelze instalovat pfimo do Fidiciho obvodu. Vyhodnoceni signélu musi byt provedeno vhodnym
elektronickym zafizenim

9.4.3. Snimac teploty PT 100

Obrazek 12. Krivka znazoriuijici princip ¢innosti PT 100

\
1
)
i
///
//
e
/
yd 2
|
I
 —
1 Odpor
2 Teplota
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Tabulka 9.
Aplikace Volitelna moznost (ne pro Ex)
Funkce Funkce teplotné zavislého odporu (bez spinace). Linearni kfivka umozuje kontinualni méfeni a indikaci
teploty
Spinani Nelze instalovat pfimo do Fidiciho obvodu. Vyhodnoceni signalu musi byt provedeno vhodnym
elektronickym zafizenim

9.5. Provoz s pohonem s proménnou frekvenci (VFD)

Konstrukce statoru a stupefi izolace motor(i Sulzer znamena, Ze jsou vhodné pro pouziti s VFD podle IEC 60034-25:2022 / NEMA
61800-2:2005. Je v8ak nezbytné, aby byly spinény nasledujici podminky:

+ Smémice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) jsou dodrzeny.

+ Motory odolné proti vybuchu musi byt vybaveny termistory (snimaci teploty PTC), pokud jsou provozovany v prostiedi s
nebezpe€im vybuchu (ATEX zéna 1 a 2).

+  Stroje oznacené jako stroje Ex nesmi byt nikdy bez vyjimky provozovany se sitovou frekvenci vy$§i nez maximalné 50 Hz nebo
60 Hz, jak je uvedeno na firemnim Stitku. Dbejte na to, aby po spusténi motord nebyl pfekro¢en jmenovity proud uvedeny na
firemnim Stitku. Maximalni pocet startl podle technického listu motoru nesmi byt pfekrocen.

+  Stroje, které nejsou oznacené jako stroje Ex, mohou byt provozovany pouze s pouzitim sitové frekvence uvedené na firemnim
Stitku. Vétsi frekvence Ize pouZit, ale pouze po konzultaci s vyrobnim zavodem Sulzer a po obdrZeni povoleni od néj.

+  Pro provoz motor(i Ex na VFD je tfeba dodrZovat zvlastni pozadavky na vypinaci ¢asy termoregulaénich prvkd.
+ Nejniz8i frekvence musi byt nastavena tak, aby minimalni rychlost kapaliny ve spiréle byla 1 m/s.
+ Maximalni frekvence musi byt nastavena tak, aby nebyl pfekrogen jmenovity vykon motoru.

Pfi pouziti v kritické zoné musi byt VFD vybaveny odpovidajicimi filtry. Zvoleny filtr musi byt vhodny pro VFD s ohledem na jeho
jmenovité napéti, vinovou frekvenci, jmenovity proud a maximalni vystupni frekvenci. Ujistéte se, ze charakteristiky napéti (napétové
$picky, dU/dt a doba narlistu napétovych Spicek) na svorkovnici motoru jsou v souladu s [EC 60034-25:2022 / NEMA 61800-2:2005.
Toho Ize dosahnout pomoci rliznych typd filtrGl VFD v zavislosti na specifikovaném napéti a délce kabelu. Podrobné informace a
spravnou konfiguraci vam poskytne vas dodavatel.

9.6. Schémata zapojeni

Obrazek 13. (1) 50 Hz: Dva napajeci kabely a jeden Fidici kabel. (2) 60 Hz: Jeden napajeci kabel a jeden Fidici kabel.
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Obrazek 14. (3) 50 Hz Specialni verze: Dva napéjeci kabely a jeden fidici kabel - pro volitelné funkce monitorovani
motoru.

A C

4 — Extomal Loakage sensor 0
PE s u I z E R Motor monitoring Inspection chamber
—=e
- 20
U1
/ o \ Observe installation and operating instructions and safety instructions! g
VA1
\72 V1 F—iee For monitoring each phase
W1 (30/1 - 30/2 - 30/3)
10 (F0) prc - PTI00 (311 - 312 - 31/3)
v Sty weo gl £
5 kg i) H )
: RS (A
B H 12 Upperbearing 2 As_?T_LL\ 2 3
2 a4 g 36
. g
13 Lower bearing ;_LL\ ;_LL‘ ~3 Y
PE 4547 8 72
El— 20 Leakage Sensor [DI) connection chamber
W2 W 21 Leckage Sensor (D)) mofor chamber Vibration Sensor A g:nen‘:ggesc;néd;owd‘
B 22 Leckage Sensor (D) Oil-/ Inspection chamber gil) (( } 3‘@
u2 . J
V2

3

Obrazek 15. (4) 60 Hz: Jeden napajeci kabel a jeden fidici kabel - pro volitelné funkce monitorovani motoru.

External leakage Sensor (D) \

Motor monitoring Inspection chamber
PE -

—o GC Q Observe installation and operating instructions and safety instructions! T
——npe For monwonng each phase
(30/1 - 3072 - 30/3)
F o 1
U1 0 (FO) s - PTI00 (311 - 3172 - 3143)
= n 0 g %
] RN o S
o 5 5
WAl 2 2w 2 -3
3 12 Upperbearing 2 43?—'—‘-‘ 2 35?—“—‘
2 44 4 36
W1 13 lowerbecrng 45 5 3,@\ ~3

EE— 20 leakage Sensor (DI) connection chamber

BB 21 Leckags Sensor (Dl) mofor chamber Vibration Sensor Free leads inside @

connected fo ground!
\\-7 22 Leakage Sensor (DI) Oi-/ Inspection chamber g(l) [(*; 3‘@ 99

4

Tabulka 10. Legenda: Schémata zapojeni 50 Hz / 60 Hz

A =Kabel 1 B = Kabel 2 C =Kabel 3

PE = Zem (uzemnéni) GC = Kontrola uzemnéni
' POZOR
L] Kabelové pfivody jsou vyvedené z motoru. V motoru nedochazi k Zzadnému prepinani! (Vyjimka verze pro USA). VeSkeré

potfebné prepinani (pouZiti mustk() musi byt provedeno v ovladacim panelu.

POZNAMKA

Informace o typu spousténi Ize ziskat z firemniho Stitku Cerpadla.
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9.6.1. Oznadeni vodicu

Strana 30

Tabulka 11.
Pfimy start ve hvézdé
L1 L2 L3 Spoj .
Severni Amerika T1 nebo U1 T2 nebo V1 T3 nebo W1
Sulzer / Tovarni standard Ut V1 Wi U2 & V2 & W2 wg, 13,
Ed® Xn
Tabulka 12.
Primy start v delté
L1 L2 L3 Spoj
Severni Amerika TineboU1 |[T2neboV1 | T3nebo W1 V1
Sulzer / Tovarni standard U1; W2 V1; U2 W1; V2 "
V1T2
9.7. Moznosti monitorovani
Tabulka 13.
Motory PE7
Ne Ex
Teplota statoru Bimetalovy °
Termistory (PTC) o
PT 100 o
Senzor netésnosti Kontrolni komora °
Komora motoru °
Pfipojovaci komora o
Teplota horniho a spodniho loziska Bimetalovy °
Termistory (PTC) o
PT 100 o

e = Standard o = Volitelna moznost * Ex s VFD, monitorovani pfes PTC
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v 0

9.8. Pripojeni vodicu fidiciho obvodu

10
1"

© N N N =
\‘@N—\QMN

K o External Leakage Sensor |I:m
s u I z E R Motor monitoring Inspection chamber
m{ -2

Q Observe installation and operating instructions and safety instructions! l_:'_ 2212

|—||| PE For monitoring each phase
(30/1 - 3072 - 30/3)

10 (FO) PTC z PT100 (31/1 - 3172 - 31/3)
= "o 40 g 30
g (F1) Winding % 41 %E g 31 _?T_Ld
£ c 4 g 34 ~3
3 12 Upperbearing £ 43 g 35 E
2 v - v
44 g- 36 3
13 Lower bearing 45 ;_LL‘ & 37 ;_LL‘ ~
v = v

Hl— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber

connected to ground!
BE— 22 Leakage Sensor (DI) Oil-/ Inspection chamber g? ((t} }'@ 99

Hl— 21 Leakage Sensor (DI) motor chamber Vibrafion Sensor A free leads inside @

Spole¢ny vodi¢

Stator horni

LoZisko horni

LoZisko spodni

Senzor netésnosti (D) - pfipojovaci komora
Senzor netésnosti (DI) - komora motoru
Senzor netésnosti (DI) - kontrolni komora
VoIné vodice uvnitf pfipojené k zemi

PE (zelena/Zluta)
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9.9. Pripojeni kabelu EMC do ovladaci skfiné

3

1 Kabel EMC ve stavu pfi dodani. Kabel je oholen!

2 Pfipfipojenim ke svorkovnici oholte z kabelu 30 mm. Rozmér ,t* odpovida pfiblizné vzdalenosti od upeviiovaci svorky ke
koncovce kabelu.

3 Pfipojeni kabelu EMC do ovladaci skfiné.

10. Uvedeni do provozu

/\ POZOR

Je tfeba dodrzovat vSechny bezpeénostni pokyny uvedené v ostatnich kapitolach!

A\ NEBEZPECI

Ve vybudnych zénach je tfeba dbat na to, aby pfi zapinani a provozu Cerpadel byla ¢ast Eerpadla napinéna vodou (suchy chod),
pfipadné ponofena nebo pod vodou (mokra instalace). V tomto pfipadé se ujistéte, Ze je dodrzeno minimalni ponofeni uvedené
v technickém listu. Jiné druhy provozu, napf. provoz se stfidavym nasavanim nebo provoz na sucho, nejsou povoleny.

Pfed uvedenim do provozu je tfeba Cerpadlo/Cerpaci stanici zkontrolovat a provést funkéni zkousku. Zvlastni pozornost je tfeba
vénovat nasledujicimu:
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+  Bylo elektrické pfipojeni provedeno v souladu s pfedpisy?

+  Byly pfipojeny snimace teploty?

+ Je zafizeni pro monitorovani tésnosti (pokud je namontované) spravné nainstalované?

+Je spinac pretizeni motoru spravné nastaveny?

+  Sedi jednotka spravné na podstavci?

+ Jsou kabely napajeciho a fidiciho obvodu spravné namontované?

+ Bylajimka vyCisténa?

+  Byly vycistény a zkontrolovany pfitoky a odtoky Cerpaci stanice?

+ Je smér otaCeni Cerpadla spravny - i pfi provozu pfes nouzovy generator?

+  Funguiji spravné spinace regulace hladiny?

+ Jsou pozadovana Soupatka (pokud jsou namontovana) oteviena?

+ Funguji zpétné ventily (pokud jsou namontované) snadno? (XFP)

+ Byla odvzdu3néna spirala?

+  Byla hydraulika odvzduSnéna v pfipadé suché instalace Cerpadel? (XFP)

+ Byla ocelova stoupaci trubka nebo betonova jimka diikladné vycisténa (stavebni sut apod.)? (AFLX / VUPX)

10.1. Smér otaceni

10.1.1. Kontrola sméru otaceni

Pfi prvnim uvedeni tfifazovych jednotek do provozu a také pfi pouziti na novém pracovisti musi byt smér otaceni peclivé zkontrolovan
kvalifikovanou osobou.

/\ POZOR

Smér otaceni smi ménit pouze kvalifikovana osoba.

Pfi kontrole sméru otaéeni musi byt ¢erpadlo zajisténo tak, aby rotujici obézné kolo nebo vysledny proud vzduchu nezpisobily
zadné nebezpeti pro personal. Nedavejte paze do hydraulického systému!

/\ POZOR

PH kontrole sméru ota&eni i pii startovani jednotky davejte pozor na POCATECNI REAKCI. Ta mize byt velmi silng a zpéisobit
trhnuti erpadla v opaném sméru, neZ je smér otaceni.

PFi pohledu shora je smér otaceni spravny, pokud se ob&zné kolo otaci ve sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA

Pocatecni reakce probiha proti sméru hodinovych rugicek.
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Pokud je k jednomu ovladacimu panelu pfipojeno nékolik Eerpadel, je tfeba zkontrolovat kazdou jednotku zvlast.

L] Sitovy pfivod k ovladacimu panelu by se mél otacet ve sméru hodinovych rugiéek. Pokud jsou vodice zapojeny v souladu se
schématem zapojeni a oznagenim vodicl, bude smér otaceni spravny.

10.1.2. Zména sméru otaceni

/\ POZOR
Smeér otaceni smi ménit pouze kvalifikovana osoba.
Pokud je smér otaCeni nespravny, zménte jej vyménou dvou fazi napajeciho kabelu v ovladacim panelu. Poté je tfeba znovu

zkontrolovat smér otaceni.

11. Udrzba a servis

f A NEBEZPECI

Nebezpecéné napéti

Pred zahajenim jakékoli idrzby by méla kvalifikovana osoba pfistroj zcela odpojit od elektrické sité a dbat na to, aby nemohlo
dojit k jeho neumysinému opé&tovnému zapnuti.

/\ POZOR

Pfi provadéni jakychkoli servisnich nebo tdrzbovych praci na misté, {j. Cisténi, odvzdusnovani, kontrolach nebo vyménach
kapalin a sefizovani mezery na spodni desce, je tfeba dodrzovat bezpeénostni pfedpisy pro praci v uzavienych prostorach
kanalizaCnich zafizeni a spravné obecné technické postupy.

/\ POZOR

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal schvaleny spole¢nosti Sulzer.

Horky povrch
Pii nepretrzitém provozu se mize skfif motoru ¢erpadla velmi zahiat. Aby nedoslo k popaleni, nechte ho pfed manipulaci

vychladnout.

Horka kapalina

Teplota chladici kapaliny muze za b&Znych provoznich podminek dosahovat az 60 °C.
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L] Zde uvedené pokyny k Udrzbé nejsou uréeny pro opravy ,udélej si sam*, protoze jsou k tomu zapotfebi specialni technické
znalosti.

11.1. Obecné pokyny k udrzbé

Jednotky Sulzer jsou spolehlivé a kvalitni vyrobky a kazda z nich prochazi peclivou vystupni kontrolou. Kuli¢kova loZiska namazana
na dobu Zivotnosti spolu s monitorovacimi zafizenimi zajidtuji optiméalni spolehlivost za pfedpokladu, Ze jednotka byla pfipojena a
provozovana v souladu s navodem k obsluze.

Pokud pfesto dojde k poruse, neimprovizuijte, ale pozadejte 0 pomoc zakaznicky servis spolecnosti Sulzer.

To plati zejména v pfipadé, Ze je jednotka trvale vypinana proudovym pfetizenim v ovladacim panelu, snimaci teploty/omezovaci
termoregulaéniho systému nebo systémem monitorovani tésnosti (DI).

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti se doporucuje pravidelna inspekce a pée. Servisni intervaly se u jednotek Sulzer liSi v zavislosti na
instalaci a pouziti. DalSi informace ziskate v mistnim servisnim stfedisku Sulzer. Smlouva o Udrzbé s nasim servisnim oddélenim vam
zarui nejlepsi technicky servis.

Servisni organizace spoleénosti Sulzer vam rada poradi s jakymikoliv aplikacemi a pom(iZze vam vyresit pfipadné problémy.

Pfi opravach pouzivejte pouze originalni nahradni dily dodané vyrobcem. Zaruéni podminky spolecnosti Sulzer plati pouze za
pfedpokladu, Ze opravy byly provedeny ve schvaleném servisu spole¢nosti Sulzer a byly pouZity originalni nahradni dily Sulzer.

Opravy nevybusnych motor( mohou byt provadény pouze v autorizovanych dilnach kvalifikovanym personalem za pouZiti
originalnich dild dodanych vyrobcem. V opaéném pfipadé pozbyvaji schvaleni pro oblast s nebezpedim vybuchu platnosti.
Podrobné technické informace jsou k dispozici v technickém listu, ktery si mizete stahnout zhttps://www.sulzer.com

11.2. Intervaly kontrol

Pokud jsou éerpadla v necinnosti déle nez dvanact mésicd, doporucujeme pozadat o radu spoleénost Sulzer nebo
autorizovaného distributora.

Pred instalaci: Kryty chranici kabely pfed vihkosti odstrarite az bezprostfedné pfed vlastni instalaci éerpadla. Po odstranéni
pfepravnich zajistovacich zafizeni a pfed elektrickym pfipojenim Cerpadla by se mél hfidel motoru nékolikrat otodit ruénim otdéenim
obéZného kola nebo vrtule.

Po instalaci: Pokud po instalaci ponorného Cerpadla zdstane delSi dobu mimo provoz (napfiklad v nadrzich na deStovou vodu),
doporucujeme Cerpadlo kazdé 3 mésice spustit maximalné na 1 minutu, aby se zkontrolovala jeho funkénost a provozuschopnost.

Kontrolni komora: Olej v kontrolni komofe je tfeba kontrolovat kazdych 12 mésicd. Pokud je olej zne€istén vodou nebo pokud
alarm signalizuje poruchu tésnéni, okamZité jej vymérite. Pokud se to opakuje krétce po vyméné oleje, kontaktujte svého mistniho
servisniho zastupce spole¢nosti Sulzer.

Komora motoru: Komoru motoru je tfeba kontrolovat kazdych 12 mésicu, aby bylo ovéfeno, Ze v ni neni zadna vihkost.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL 15972520cs 03 06,2024


https://www.sulzer.com

Ponorné Cerpadlo, typ ABS XFP PE7, AFLX PE7, NAVOD K INSTALACI, PROVOZU A UDRZBE
VUPX PE7

11. Udrzba a servis Strana 36
11.3. Maziva
' POZOR

°
Pouzivejte pouze vyrobky schvalené vyrobcem!

Teplota chladici kapaliny < 60 °C

Obrézek 16. Symboly

NS
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N C
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Legenda
a = Dolijte nebo vypustte olej
b = Dolijte nebo vypustte chladici kapalinu

¢ = Vizualni kontrola

11.3.1. Vyména oleje XFP PE7
Legenda - XFP PT:

1. Kontrolni otvor - komora motoru.

2. Vlypousténi oleje - kontrolni komora.

3. PInéni oleje - kontrolni komora (Cerpadlo by mélo byt v horizontalni poloze).
4. Plnéni oleje - tésnici komora (Cerpadio by mélo byt v horizontalni poloze).

5. Vypousténi oleje - tésnici komora.
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Obrézek 17. PInéni a vyprazdfiovani oleje XFP PE7

n
5

=
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Souvisejici informace
Mnozstvi olejové napIné - kontrolni komora XFP / AFLX / VUPX na strané 38

Mnozstvi olejové néplné - tésnici komora XFP PE7 na strané 38

11.3.2. Vyména oleje AFLX a VUPX PE7
Legenda: AFLX a VUPX PE7

1. Kontrolni otvor pro hladiny - kontrolni komora.
Kontrolni otvor pro hladiny vétrani - tésnici komora.
Viyprazdriovani / pinéni oleje - tésnici komora.
- Vyprazdriovani: Cerpadlo by mélo byt v horizontalni poloze nebo ve vertikalni poloze pii pouziti malého éerpadia a
hadice.
- PInéni: Cerpadio by mélo byt ve vertikalni poloze.
Kontrolni otvor a vétrani - kontrolni komora.
Kontrolni otvor a vétrani - kontrolni komora.
Kontrolni otvor - skfifi motoru.
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Obrazek 18. PInéni a vyprazdiiovani oleje AFLX / VUPX PE7

Souvisejici informace

Mnozstvi olejové napIné - tésnici komora AFLX / VUPX PE7 na strané 39

Strana 38

11.3.3. Mnozstvi olejové néplné - kontrolni komora XFP / AFLX / VUPX

Tabulka 14. Plnici objemy v litrech

Velikost motoru

Vertikalni instalace

Horizontalni instalace

XFP/A-C 12 98
AFLX, VUPX/A-C 7 -

XFP, AFLX, VUPX / D-F 7 75
XFP 800X-MX, XFP 801X-CH 2 6,2

Hydraulicky olej VG 32 HLP-D (. dilu: 11030021).

11.3.4. Mnozstvi olejové naplné - tésnici komora XFP PE7

Tabulka 15. Plnici objemy v litrech

Hydraulika Vertikalni instalace Horizontalni instalace
XFP 400T-CH 29 24,7

XFP 500U-CH 42,5 31,6

XFP600V-CH 36 30,5

XFP 600X-SK 42 35

XFP 800X-MX 28,8 24,3

XFP 801X-CH 28,8 24,3

Hydraulicky olej VG 32 HLP-D (€. dilu: 11030021)
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11.3.5. MnoZstvi olejové néplné - tésnici komora AFLX / VUPX PE7
Tabulka 16. Osova hydraulika (plnici objemy v litrech)

Hydraulika Doplfiované mnozstvi

VUPX 0800 10,5

VUPX 1000/1200 25

AFLX 0800/1200 25

Hydraulicky olej VG 32 HLP-D (€. dilu: 11030021)
Tabulka 17. Osova hydraulika s hnaci jednotkou (plnici objemy v litrech)

Hydraulika Doplfiované mnozstvi Dopliiované mnozstvi do hnaciho

Ustroji

VUPX 1000G 53 52*

VUPX 1200G

AFLX 1200G

Hydraulicky olej VG 32 HLP-D (€. dilu: 11030021). *Rivolta S.G.L 220 (&. dilu:11030094)

11.4. Frekvence spousténi motoru

Pripustnou frekvenci spousténi za hodinu Ize vycist z nize uvedené tabulky (pokud neni z vyroby uvedeno jinak). AvSak maximalni
pocet startd podle technického listu motoru nesmi byt pfekrocen.

Tabulka 18.
Maximalni pocet startli za hodinu Vintervalu v minutach
15 4

Pripustnou frekvenci spousténi vSech spoustécich zafizeni je tfeba zjistit od vyrobce téchto zafizeni.

11.5. Demontaz

/\ POZOR

Je tfeba dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v pfedchozich kapitolach!

15972520cs 03 06,2024
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11.5.1. Demontaz ponorného kalového Cerpadla XFP z mokré jimky

0 tomto Ukolu

A NEBEZPECI

Pfed demontazi jednotky by méla kvalifikovana osoba zcela odpojit pfivodni kabely motoru na ovladacim panelu od elektrické
sité. Je tfeba dbat na to, aby nemohlo dojit k neimysinému zapnuti.

A\ NEBEZPECI

Pfed demontazi jednotek v nebezpecnych prostorech musi byt jimka a okolni prostor dostatecné odvétrany, aby se zabranilo
nebezpeci jiskfeni, které by mohlo zpUsobit vybuch!

1. Namontujte na erpadlo zvedak.

2. Zvednéte ponorné Cerpadlo z jimky pomoci zvedaku. Sou¢asné s vytahovanim Cerpadla by se mély z jimky vytahovat i
pfipojovaci kabely.

3. Umistéte ponorné kalové ¢erpadlo ve svislé poloze na pevny povrch a zajistéte jej proti prevraceni.

11.5.2. DemontaZ ponorného kalového ¢erpadla XFP pfi suché instalaci
Postup

Uzavfete Soupétka na vstupni a vystupni strané.

Vlyprazdnéte spiralu a v pfipadé potfeby vystupni vedeni.

Pokud je instalovano, demontujte odvzdusriovaci vedeni nad vystupem.

Na ponorné &erpadlo nainstalujte zvedaci zafizeni.

Odpojte saci pfivod odSroubovanim Sroubd na spodni desce hydrauliky (nebo na skfini Eerpadia).
Demontujte tlakovou hadici povolenim $roubl na tlakové pFirubé skfiné éerpadla.

V pfipadé potfeby odstrarite upeviiovaci Srouby na zemnim podpérném krouzku a opatrné zvednéte erpadlo pomoci
zvedéaku.

N ok w0 =

8. Umistéte Cerpadlo na rovny, pevny a plochy povrch.

11.5.3. Demontaz ponorného Cerpadla AFLX a VUPX

Postup

1. Pokud je pfitomen, je tfeba sejmout kryt vystupni trubky a oteviit tlakové uzavieny kabelovy pfivod.

2. Zvednéte ponorné &erpadlo z betonové jimky / ocelové vystupni trubky pomoci zvedaku. Pfi zvedani samotného erpadla
by se pfitom mély vytahovat pfipojovaci kabely.

3. Umistéte ponorné Cerpadlo se skFini vrtule svisle na pevny povrch a dbejte na to, aby se nemohlo pfevrhnout.

11.6. Udaje o spole¢nosti

Adresa: Sulzer Pump Sweden AB Vadstena factory Box 170 SE-592 24 Vadstena, Svédsko
Telefon: +46 10 1301500.

Webova stranka: www.sulzer.com
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